\-ICE EES‘VI &alr Nr. 47

\
8. argangur

9 vid Stjornartioindi EB 9201
\D

EES-STOFNANIR
1 EESradio
2. Sameiginlega EES-nefndin

2001/EES/47/01 Akvérdun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 89/2001 fra13. jili 2001 um breytingu &
I. vidauka (Heilbrigdi dyraog plantna) vid EES-Samninginn ..........ccccovveeenerereereneneseeeeenens 1

| SLENSK

&y

2001/EES/47/02 Akvérdun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 90/2001 fra13. jili 2001 um breytingu &
I1. vidauka (Taknilegar reglugerdir, stadlar, profanir og vottun) og XX. vidauka
(umhverfismal) Vio EES-SMNINGINN ......ccurriirerreeieeeieenesesesesee e sesesese e seesesesesessssssesensses 2

2001/EES/47/03 Akvérdun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 91/2001 fra13. jili 2001 um breytingu &
I1. vidauka (Taknilegar reglugerdir, stadlar, préfanir og vottun) vid EES-samninginn ............ 4

2001/EES/47/04 Akvérdun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 92/2001 fra13. jili 2001 um breytingu &
I1. vidauka (Taknilegar reglugerdir, stadlar, préfanir og vottun) vid EES-samninginn ............ 5

2001/EES/47/05 Akvérdun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 93/2001 fra13. jili 2001 um breytingu &
I1. vidauka (Taknilegar reglugerdir, stadlar, préfanir og vottun) og XI11. vidauka
(Flutningastarfsemi) Vid EES-SAMNINGINN .........ceiiirrenieeeeenesessee e sseseseseseseesesenenes 6

2001/EES/47/06 Akvérdun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 94/2001 fra13. jali 2001 um breytingu
aXIll. vidauka (Flutningastarfsemi) vid EES-SAMNIiNGiNN .........cccovrerrereeenerenereeeeneseseeeeeenens 8

2001/EES/47/07 Akvérdun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 95/2001 fra13. jali 2001 um breytingu
aXIll. vidauka (Flutningastarfsemi) vid EES-SAMNIiNGiNN .........cccovrerrereeenerenereeeeneseseeeeeenens 9

2001/EES/47/08 Akvérdun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 96/2001 fra13. jali 2001 um breytingu
aXI1V. vidauka (Samkeppni) Vi EES-SAMNiNGiNN .........ccoveeiirnnneeeee s 10

2001/EES/47/09 Akvérdun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 97/2001 fra13. jali 2001 um breytingu
axXX. vidauka(Umhverfisma) vid EES-Samninginn ...........coooevoenrreeonnenreseeesessee s 11

2001/EES/47/10 Akvérdun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 98/2001 fra13. jali 2001 um breytingu
abokun 31 vid EES-samninginn um samvinnu & sérstokum svidum utan marka fjorpaeta
FTEISISINS .. e 12

200/EES/47/11 Akvérdun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 99/2001 fra13. jali 2001 um breytingu
abokun 31 vid EES-samninginn um samvinnu & sérstokum svidum utan marka fjorpaeta
FIERISISINS ..t 13

2001/EES/47/12 Akvérdun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 100/2001 fra13. juli 2001 um breytingu
abokun 31 vid EES-samninginn um samvinnu & sérstokum svidum utan marka fjorpaeta
FIERISISINS .. e 14



2001/EES/47/13

2001/EES/47/14

2001/EES/47/15

2001/EES/47/16

2001/EES/47/17

2001/EES/47/18

2001/EES/47/19

2001/EES/47/20

2001/EES/47/21

2001/EES/47/22

2001/EES/47/23

2001/EES/47/24

Listi yfir akvardanir [slands og Noregs asvidi lyfjadrio 2000 ...........cco.eveereemreeeeerenresneenieenes
Sameiginlega EES-pingmannanefndin

Radgjafarnefnd EES

EFTA-STOFNANIR
Fastanefnd EFTA-rikjanna
Eftirlitsstofnun EFTA

EFTA-d6mstdllinn

EB-STOFNANIR
R&dio
Framkvaemdastjornin

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtakja
(M& nr. COMP/M.2495 — HaNIE/FEIS) .....cccovuimiiiiiiiiieeteeete et

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtagkja
(M& nr. COMP/ECSC.1358 — SChOIZIAIDBIIV) ..ottt

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtagkja
(M@ nr. COMP/M.2572 — Time UK Publishing Holdings Ltd/IPC Group Ltd) ..................

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtakja
(M@ nr. COMP/M.2592 — 3I/Eqvitec/Pohjola/Suomi/Ion BIast) ........ccceeeeenirerieenerereneeenn

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtagkja
(M@ nr. COMP/M.2593 — 31/OK O Bank/Uniglass ENgINEENiNg) .......cccocveuerererieeeerereenrenens

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtagkja
(M@ nr. COMP/M.2569 — INterbreéW/BECK'S) .....cviveveuirereeerenireeeeenes et eeseseesee e eesenees

Tilkynning framkvaamdastjérnarinnar samkvaamt 3. mgr. 19. gr. reglugerdar rédsins
nr. 17 vardandi mél COMPF.1/37. 893 — CECED Water HEaters.........oovevrrenenenirerenenieenes

Tilkynning framkvaamdastj érnarinnar samkvaamt 3. mgr. 19. gr. reglugerdar rédsins
nr. 17 vardandi mél COMPF.1/37.894 — CECED DiShwashers.........cccooerenniniennieneneneseens

Tilkynning framkvaamdastjérnarinnar um veitingu leyfatil jarnbrautarfyrirtagkja .................

Heimild fyrir rikisadstod samkvaamt 87. og 88. gr. EB-sattmalans -
Ma sem framkvaamdastjornin andmad it €KKi ..........cooeerirerieinerreeienre e

Reglur um upplysingaskipti —tagknilegar reglugeroir ..........ccoeevereererereeeierereseeneseseeeeseseenas

Domstéllinn



20.9.2001

EES-vidbedir vid Stjérnartidindi EB

EES-STOFNANIR

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN

AKVORDPUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR  2001/EES/47/01
nr. 89/2001

fra13.juli 2001

um breytingu al. vidauka (Heilbrigdi dyraog plantna)
Vi EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR,

med hlidg6n af samningnum um Evropska efnahagssvasdio, eins

0g hann var adlagadur med bokun um breytingu & samningnum

um Evropskaefnahagssvaadio, er nefnist hér aeftir samningurinn,

einkum 98. gr.,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1) I. vidauka vid samninginn var breytt med &kvordun
sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 54/2001 fra

18. mai 2001(Y).

2)  Tilteknar gerdir sem eru hiuti af 1. kaflal. vidauka skulu
faadar og felldar undir nyjar fyrirsagnir.

3)  Akvérdun pessi gildir ekki um {sland og Liechtenstein.
AKVEDID EFTIRFARANDI:

1o
1. kaflal. vidaukavid samninginn skal breytt sem hér segir:

1. 53. lidur (&kvordoun framkvaemdastjornarinnar
92/452/EBE), 72. lidur (&kvordun framkvaamdastj Ornarinnar

93/693/EB) og 174. lidur (dkvordun framkvaandastjorn-
arinnar 95/94/EB) i hluta 8.2 skulu felldir brott og teknir
innsem nyir 1., 2. og 3. lidur undir eftirfarandi fyrirsdgn:

,,8.3.0 Sadi, egg og fosturvisar®.

2. 156. lidur (&kvoérdun framkvaemdastjérnarinnar
97/252/EBE), 164. lidur (&kvoérdun framkvaem-
dastjérnarinnar 98/71/EB) i hluta 8.2 skulu felldir brott og
teknirinnsemnyir 1. og 2. lidur undir eftirfarandi fyrirsogn:

,,8.3.6 Mjolk og mjolkurvérur”.

3. 114 lidur (&kvordun rédsins 95/408/EB) i hluta 8.2 falli
brott.

2.9
Akvérdun pessi 68last gildi hinn 14. juli 2001, ad pvi tilskildu ad
allar tilkynningar samkvaant 1. mgr. 103. gr. samningsins hafi
verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni ().

3.0

Akvérdun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbai vid
Sjornartidindi Evrépubandalaganna.

Gjort i Brussel 13. jdli 2001.

Fyrir hénd sameiginlegu EES-nefndarinnar

E. Bull

formadur.

()  Sitid. EB L 165, 21.6.2001, bls. 58 og EES-vidbadir vié Sjtid. EB nr. 32,
21.6.2001, bls. 1.

(@) Engin stjérnskipuleg skilyréi gefin til kynna

Nr.47/1



Nr.47/2

EES-vidbedir vid Stjérnartidindi EB

20.9.2001

AKVORDPUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR  2001/EES/47/02
nr. 90/2001

fra13.juli 2001

um breytingu all.vidauka (Taknilegar regluger dir, stadlar, préfanir og vottun) og
XX. vidauka (umhverfismdl) vid EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR,

med hlidgén af samningnum um Evropskaefnahagssvesdio, eins
0g hann var adlagadur med bokun um breytingu & samningnum
um Evrépskaefnahagssvaio, er nefnist hér 4eftir samningurinn,
einkum98. gr.,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1) Il. vidauka vid samninginn var breytt med akvordun
sameiginlegu EES- nefndarinnar nr. 106/1999 fra
24. september 1999(%).

2) XX. vidauka vid samninginn var breytt med &kvordun
sameiginlegu EES- nefndarinnar nr. 80/2001 fra
19. juni 2001(3).

3) Naudsynlegt er ad breyta adlégunarlionum vid tilskipun
rdosins 93/12/EBE(®) i kjolfar adildar lydveldisins
Austurrikis, lydveldisins Finnlands og konungsrikisins
Svipjodar ad Evropusambandinu.

4)  Tilskipun Evropupingsins og rédsins 98/70/EBE fra
13. oktdber 1998 um gasdi bensins og disileldsneytis og
breytingu & tilskipun rédsins 93/12/EBE(“) skal felld inn i
samninginn.

5)  Tilskipun radsins 1999/32/EB fra 26. april 1999 um ad
draga Ur magni brennisteinsi tilteknum tegundum flj 6tandi
eldsneytis og breytingu atilskipun 93/12/EBE(®) skal felld
inn i samninginn.

6) ldlandi er heimilt ad halda&fram ad notagasoliu, sem ekki
uppfyllir kréfur tilskipunarinnar um brennisteinsinnihald,
fyrir skip.

AKVEPID EFTIRFARANDI:

1. g

Eftirfarandi breytingar skulu gerdar 4 6. lid (tilskipun rédsins
93/12/EBE) i XVII. kaflai I1. vidaukavid samninginn:

()  Sttid. EB L 325, 21.12.2000, bls. 11 og EES-vidbair vid Stjtid.
EB nr. 60, 21.12.2000, bls, 212.

(®  Sitis. EB L 238, 6.9.2001, bls. 31 og EES-vidbadir vié Sijtid. EB nr. 44,
6.9.2001, bls. 25.

()  Sitis. EB L 74, 27.3.1993, bis. 81.

()  Sitis. EB L 350, 28.12.1998, bis. 58,

()  Sitis. EB L 121, 11.5.1999, bis. 13,

1. Eftirfarandi badist vid:
,»&insog henni var breytt med:

- 398 L 0070: Tilskipun Evrépupingsins og radsins
98/70/EB fra 13. oktober 1998 (Stjtid. EB L 350,
28.12.1998, bls. 58).

- 399 L 0032: Tilskipun rédsins 1999/32/EB fra
26. april 1999 (Stjtio. EB L 121, 11.5.1999, bls. 13)(*).

(*) Tilskipuniner einnig skréd i lid 21ad i XX. vidauka.”

2. Adldgunartextinnfalli brott.
2.qr.

Eftirfarandi lidur komi aftan vid 6. 1id (tilskipun radsins
93/12/EBE) i XVII. kaflall. vidaukavid samninginn:

6a. 398 L 0070: Tilskipun Evropupingsins og radsins
98/70/EBE fré 13. oktdber 1998 um gaadi bensins og
disileldsneytis og breytingu atilskipun radsins 93/12/EBE
(Stjtio. EB L 350, 28.12.1998, bls. 58)."

3.0

Eftirfarandi lidur komi aftan vid lid 2lac (tilskipun
Evropupingsins og rédsins 1999/94/EB) i XX. vidauka vid
samninginn:

21ad.399 L 0032: Tilskipun rédsins 1999/32/EB fra
26. april 1999 um ad draga Ur magni brennisteinsi tilteknum
tegundum flj6tandi eldsneytis og breytingu & tilskipun
rédsins 93/12/EBE (Stjtid. EB L 121, 11.5.1999, bis. 13)(*).

Akvagdi tilskipunarinnar skulu, ad pvi er pennan samning
vardar, adl6gud sem hér segir:

i 2. mgr. 4. gr. skal ordunum ,,island, fyrir alt landid eda
hluta pess* skotid inn & eftir ordinu ,,yfirradasvaddi,”.

(*) Tilskipunin er einnig skréd i 6. 1id XVII. kafla i
I1. vidaukavid samninginn.*
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4. gr. 6. gr.
Texti tilskipunar Evropupingsins og radsins 98/70/EB og Akvérdun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbai vid
tilskipunar rédsins 1999/32 & islensku og norsku, sem veréur Sjornartidindi Evrépubandalaganna.
birtur i EES-vidbadi vid Sjornartidindi Evrépubandalaganna,
telst fullgiltur.
5.0

Akvérdun pessi 68last gildi hinn 14. juli 2001, ad pvi tilskildu ad
allar tilkynningar samkvaant 1. mgr. 103. gr. samningsins hafi
verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni ().

Gjort i Brussel 13. juli 2001.
Fyrir htnd samei ginlegu EES-nefndarinnar

E. Bull

formadur.

(@] Engin stjérnskipuleg skilyrdi gefin til kynna



Nr.47/4

EES-vidbedir vid Stjérnartidindi EB

20.9.2001

AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR  2001/EES/47/03
nr.91/2001

fra13.juli 2001

um breytingu all.vidauka (Taknilegar reglugerdir, stadlar, pr6fanir og vottun)
VIO EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR,

med hlidgén af samningnum um Evropskaefnahagssvesdio, eins
0g hann var adlagadur med bokun um breytingu & samningnum
um Evrépskaefnahagssvaio, er nefnist hér 4eftir samningurinn,
einkum98. gr.,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1) Il. vidauka vid samninginn var breytt med akvordun
sameiginlegu EES- nefndarinnar nr. 106/1999 fra
24. september 1999(%).

2) Tilskipun framkveandastjornarinnar 2000/71/EB fra
7. nbvember 2000 um ad lagamadiadferdirnar, sem madt er
fyrir um i 1., 11, I1l. og IV. vidauka vid tilskipun
Evrépupingsins og rédsins 98/70/EB, ad takniframforum
eins og kvedid er aum i 10. gr. peirrar tilskipunar(?) skal
felldinni samninginn.

AKVEDID EFTIRFARANDI:
1. gr.

Eftirfarandi badist vid i 1id 6a (tilskipun Evrépupingsins og
radsins 98/70/EB) i XVI11. kaflall. vidaukavid samninginn:

., €INS0g henni var breytt med:
- 32000 L 0071: Tilskipun framkveamdastjdrnarinnar 2000/
71/EB fra7. névember 2000 (Stjtid. EB L 287, 14.11.2000,
bls. 46)."
2.qr.
Texti tilskipunar framkvaamdastj érnarinnar 2000/71/EB aidensku
0g norsku, sem verdur birtur i EES-vidbadi vid Sjornartidindi
Evropubandalaganna, telst fullgiltur.
3.0
Akvordun pessi 68last gildi hinn 14. juli 2001, ad pvi tilskildu ad
alar tilkynningar samkvaamt 1. mgr. 103. gr. samningsins hafi
verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni(”).

4. gr.

Akvordun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbadi vid
Sjornartidindi Evrédpubandalaganna.

Gjort i Brussel 13. jdli 2001.

Fyrir hénd samei ginlegu EES-nefndarinnar

E. Bull

formadur.

()  Sijtid. EB L 325, 21.12.2000, bls. 11 og EES-vidbadir vid Sjti. EB
nr. 60, 21.12.2000, bls. 212.

(®  Sitis. EB L 287, 14.11.2000, bis. 46.

O Engin stjérnskipuleg skilyréi gefin til kynna
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EES-vidbadir vid Stjornartidindi EB

AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR  2001/EES/47/04
nr.92/2001

fra13.juli 2001

um breytingu all. vidauka (Taknilegar regluger dir, stadlar, préfanir og
vottun) vio EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR,

med hlidgjén af samningnum um Evrdpska efnahagssvaadio, eins
0g hann var adlagadur med bokun um breytingu & samningnum
um Evropskaefnahagssvaadio, er nefnist hér aeftir samningurinn,
einkum 98. gr.,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1) Il. vidauka vid samninginn var breytt med &kvordun
sameiginlegu EES- nefndarinnar nr. 67/1999 fra
28. mai 1999(%).

2)  Reglugerd framkvaamdastjornarinnar (EB) nr. 2870/2000
fra 19. desember 2000 um tilvisunaradferdir bandalagsins
fyrir greiningu brenndra drykkja(?®) skal felld inn i
samninginn.

AKVEDID EFTIRFARANDI:
1gr
Eftirfarandi lidur komi aftan vio 7. lid (reglugerd

framkvaamdastjornarinnar (EB) nr. 2215/96) i XXVII. kafla
I1. vidaukavid samninginn:

8. 32000 R 2870: Reglugerd framkvaandastj ornarinnar (EB)
nr. 2870/2000 fra 19. desember 2000 um tilvisunaradferdir
bandalagsins fyrir greiningu brenndra drykkja (Stjtio. EB
L 333, 29.12.2000, bls. 20).

2.9gr.
Texti reglugerdar framkvaandastjérnarinnar (EB) nr. 2870/2000 &
islensku og norsku, sem verdur birtur i EES-vidbagti vid
Sjornartidindi Evrépubandalaganna, telst fullgiltur.

3.0
Akvordun pessi 6dlast gildi hinn 14. juli 2001, ad pvi tilskildu ad
alar tilkynningar samkvaamt 1. mgr. 103. gr. samningsins hafi
verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni ().

4. gr.

Akvordun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbadi vid
Sjornartioindi Evropubandalaganna.

Gjort i Brussel 13. jdli 2001.

Fyrir htnd samei ginlegu EES-nefndarinnar

E. Bull

formadur.

()  Sitid. EB L 284, 9.11.2000, bls. 51 og EES-vidbadir vié Stjtid. EB nr. 51,
9.11.2000, bls. 39.

(®  Sitis. EB L 333, 29.12.2000, bis. 20.

(@) Engin stjérnskipuleg skilyréi gefin til kynna

Nr.47/5



Nr.47/6

EES-vidbedir vid Stjérnartidindi EB

20.9.2001

AKVORDPUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR  2001/EES/47/05
nr. 93/2001

fra13.juli 2001

um breytingu all.vidauka (Taknilegar regluger dir, stadlar, préfanir og vottun) og
XI111. vidauka (Flutningastar fsemi) vid EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR,

med hlidgén af samningnum um Evropskaefnahagssvesdio, eins
0g hann var adlagadur med bokun um breytingu & samningnum
um Evrépskaefnahagssvaio, er nefnist hér 4eftir samningurinn,
einkum98. gr.,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1) Il. vidauka vid samninginn var breytt med akvordun
sameiginlegu EES- nefndarinnar nr. 3/2000 fra 4. febrdar
2000(%).

2)  XIIl. vidauka vid samninginn var breytt med &kvordun
sameiginlegu EES- nefndarinnar nr. 76/2001 fra 19. jani
2001(?).

3)  Tilskipunframkvaamdastjornarinnar 2001/2/EB fra4. janlar
2001 um adldgun ad taskniframférum & tilskipun rédsins
1999/36/EB um fagranlegan prystibtnad(®) skal felld inn i
samninginn.

4)  Akvérdun framkveamdastjrnarinnar 2001/107/EB fra
25. jantiar 2001 um frestun, med tilliti til tiltekinsfearanlegs
prystibanadar, & peim degi sem tilskipun radsins
1999/36/EB kemur til framkvaemda(*) skal felld inn i
samninginn.

AKVEDID EFTIRFARANDI:
1. gr.

Eftirfarandi badist vid i [id 6b (tilskipun r&dsins 1999/36/EB) i
VIII. kaflall. vidaukavid samninginn:

., €INS0g henni var breytt med:
- 32001 L 0002: Tilskipun framkveemdastjornarinnar

2001/2/EB fra 4. jantiar 2001 (Sjtid. EB L 5, 10.1.2001,
bls. 4),

® Stjtio. EB L 103, 12.4.2001, bls. 5 og EES-vidbatir vid Stjtid. EB nr. 20,
12.4.2001, bls. 30.

® Stjtio. EB L 238, 6.9.2001, bls. 26 og EES-vidbair vid Stjtid. EB nr. 44,
6.9.2001, bls. 21.

(®  Sijtid. EB L 5, 10.1.2001, bls. 4.
()  Sijtid. EB L 39, 9.2.2001, bls. 43.

- 32001 D 0107: Akvérdun framkvaemdastj6rnarinnar
2001/107/EB fra25. jan(iar 2001 (Sjtid. EB L 39, 9.2.2001,
bls. 43).

(*) Pessi tilskipun er einnig skréd i 1id 17f og lid 42c i
XI11. vidaukavid samninginn.”

2.qr.

Eftirfarandi badist vid i 116 17f (tilskipun rédsins 1999/36/EB) i
XI1. vidaukavid samninginn:

., €INS0g henni var breytt med:

- 32001 L 0002: Tilskipun framkveemdastjérnarinnar
2001/2/EB fra 4. jantar 2001 (Stjtid. EB L 5, 10.1.2001,
bls. 4),

- 32001 D 0107: Akvérdun framkvaemdastj6rnarinnar
2001/107/EB fra25. jan(iar 2001 (Sjti&. EB L 39, 9.2.2001,
bls. 43).

(*) essi tilskipun er einnig skréd i 1id 6b i VIII. kafla
I1. vidauka oglid 42ci XlI1. vidaukavid samninginn.”

3.0

Eftirfarandi badist vid i 1id 42c (tilskipun r&dsins 1999/36/EB) i
XI1. vidaukavid samninginn:

., €INS 0g henni var breytt med:

- 32001 L 0002: Tilskipun framkveemdastjérnarinnar
2001/2/EB fra 4. jantar 2001 (Stjtid. EB L 5, 10.1.2001,
bls. 4),

- 32001 D 0107: Akvérdun framkvaemdastj6rnarinnar
2001/107/EB fra25. jan(iar 2001 (Sjti&. EB L 39, 9.2.2001,
bls. 43).

(*) essi tilskipun er einnig skréd i 1id 6b i VIII. kafla
I1. vidaukaog 1id 17f i X111. vidaukavid samninginn.”
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4. gr. 6. gr.
Texti tilskipunar framkvaamdastjornarinnar 2001/2/EB og Akvérdun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbai vid
akvordunar framkvaamdastjérnarinnar 2001/107/EB aislensku Sjornartidindi Evrépubandalaganna.

og norsku, sem verdur birtur i EES-vidbadi vid Sjornartioindi
Evrépubandalaganna, telst fullgiltur.

5.0
Akvérdun pessi 68last gildi hinn 14. juli 2001, ad pvi tilskildu ad

allar tilkynningar samkvaant 1. mgr. 103. gr. samningsins hafi
verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni(’).

Gjort i Brussel 13. jdli 2001.
Fyrir hdnd sameiginlegu EES-nefndarinnar

E. Bull

formadur.

() Engin stjérnskipuleg skilyrdi gefin til kynna.



Nr.47/8

EES-vidbedir vid Stjérnartidindi EB

20.9.2001

AKVORDPUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR

200VEES/47/06

nr. 94/2001

fra13.juli 2001

um breytingu &XI11.vidauka (Flutningastar fsemi)
VIO EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR,

med hlidgén af samningnum um Evropskaefnahagssvesdio, eins
0g hann var adlagadur med bokun um breytingu & samningnum
um Evrépskaefnahagssvaio, er nefnist hér 4eftir samningurinn,
einkum98. gr.,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1) XIll. vidauka vid samninginn var breytt med &kvordun
sameiginlegu EES- nefndarinnar nr. 75/2001 fra
19. juni 2001(%).

2) Tilskipun framkveandastjérnarinnar 2001/9/EB fra
12. febrtiar 2001 um adl 6gun ad taskniframférum &tilskipun
rédsins 96/96/EB um samraamingu aldgum adildarrikjanna
um profanir a aksturshagfni vélknlinna dkutakja og
eftirvagnapeirra(?) skal felldinn i samninginn.

3) Tilskipun framkveandastjornarinnar 2001/11/EB fra
14. febrtiar 2001 um adl 6gun ad taskniframférum &tilskipun
rédsins 96/96/EB um samraamingu &4l6gum adildarrikjanna
um profanir a aksturshagfni vélknlinna dkutakja og
eftirvagna peirra par med talio eftirlit med virkni
hradatakmérkunarblnadar fyrir atvinnudkutaeki(®) skal
felldinni samninginn.

AKVEDID EFTIRFARANDI:

1. gr.

Eftirfarandi undirlidir bagist vid i fyrsta undirlid i lid 16a
(tilskipun rédsins 96/96/EB) i XIII. vidauka vid samninginn &
undan adl 6gunarlidunum:

- 32001 L 0009: Tilskipun framkveandastjornarinnar
2001/9/EB fra12. febrtar 2001 (Stjtio. EB L 48, 17.2.2001,
bls. 18),

- 32001 L 0011: Tilskipun framkvaemdastjoérnarinnar
2001/1V/EB fra12. febrtar 2001 (Stjti6. EB L 48, 17.2.2001,
bls. 20).
2.qr.
Texti tilskipana framkvaamdastjérnarinnar 2001/9/EB og
2001/11/EB aidensku og norsku, semverdur birtur i EES-vidbeti
vid Sjornartidindi Evropubandalaganna, telst fullgiltur.
3.0
Akvordun pessi 68last gildi hinn 14. juli 2001, ad pvi tilskildu ad
alar tilkynningar samkvaamt 1. mgr. 103. gr. samningsins hafi
verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni(”).

4. gr.

Akvordun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbadi vid
Sjornartidindi Evrépubandalaganna.

Gjort i Brussel 13. juli 2001.

Fyrir hénd sameiginlegu EES-nefndarinnar

E. Bull

formadur.

()  Sitie. EB L 238, 6.9.2001, bls. 24 og EES-vidbadir vié Sijtid. EB nr. 44,
6.9.2001, bls. 19.

®  Sitid. EB L 48, 17.2.2001, bls. 18.
()  Sitid. EB L 48, 17.2.2001, bls. 20.

O Engin stjérnskipuleg skilyréi gefin til kynna



20.9.2001

EES-vidbadir vid Stjornartidindi EB

AKVORDPUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR  2001/EES/47/07
nr. 95/2001

fra13.juli 2001

um breytingu &4 XI11. vidauka (Flutningastar fsemi)
Vi EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR,

med hlidgjén af samningnum um Evrdpska efnahagssvaadio, eins
0g hann var adlagadur med bokun um breytingu & samningnum
um Evropskaefnahagssvaadio, er nefnist hér aeftir samningurinn,
einkum 98. gr.,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1) XIll. vidauka vid samninginn var breytt med &kvoroun
sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 52/2001 fra
30. mars 2001(%).

2) Tilskipun Evrépupingsins og rédsins 2000/84/EB fra
19. jantar 2001 um &kvaadi vardandi sumartima(?) skal felld
inn i samninginn.

AKVEDID EFTIRFARANDI:

1gr
Eftirfarandi lidur komi aftan vid lid 68b (attunda tilskipun

Evrépupingsins og radsins 97/44/EB) i XlII. vidauka vid
samninginn:

,68C. 32000 L 0084: Tilskipun Evropupingsins og rédsins
2000/84/EB fra 19. janGar 2001 um &akvadi vardandi
sumartima (Stjtio. EB L 31, 2.2.2001, bls. 21).

Akvagdi tilskipunarinnar skulu, ad pvi er pennan samning
vardar, adl6gud sem hér segir:

Tilskipun pessi gildir ekki um [sland.”

2.gr.
Texti tilskipunar Evropupingsins og radsins 2000/84/EB &
islensku og norsku, sem verdur birtur i EES-vidbagti vid
Sjornartidindi Evrépubandalaganna, telst fullgiltur.

3.0
Akvordun pessi 6dlast gildi hinn 14. juli 2001, ad pvi tilskildu ad
alar tilkynningar samkvaamt 1. mgr. 103. gr. samningsins hafi
verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni( ).

4. gr.

Akvordun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbadi vid
Sjornartioindi Evropubandalaganna.

Gjort i Brussel 13. jdli 2001.

Fyrir htnd samei ginlegu EES-nefndarinnar

formadur.

()  Sitid. EB L 158, 14.6.2001, bls. 69 og EES-vidbadir vié Stjtid. EB nr. 30,
14.6.2001, bls. 24.

(®  Sitis. EB L 31, 2.2.2001, bls. 21.

(@) Engin stjérnskipuleg skilyréi gefin til kynna

Nr.47/9



Nr.47/10

EES-vidbedir vid Stjérnartidindi EB

20.9.2001

AKVORDPUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR  2001/EES/47/08
nr. 96/2001

fra13.juli 2001

um breytingu & XIV. vidauka (Samkeppni)
VIO EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR,

med hlidgén af samningnum um Evropskaefnahagssvesdio, eins
0g hann var adlagadur med bokun um breytingu & samningnum
um Evrépskaefnahagssvaio, er nefnist hér 4eftir samningurinn,
einkum98. gr.,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1) XIV. vidauka vid samninginn var breytt med &kvoroun
sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 113/2000 fra
22. desember 2000(%).

2)  Reglugerd framkvaamdastjornarinnar (EB) nr. 1324/2001
fra 29. juni 2001 um breytingu & reglugerd (EBE)
nr. 1617/93 vardandi samréd um fargjéld og uthlutun
afgreidslutimaaflugvollum(®) skal felldinn i samninginn.

AKVEDID EFTIRFARANDI:
1 gr.
Eftirfarandi undirlidur beetist vid i 1i0 11b (reglugerd

framkvaamdastj érnarinnar (EBE) nr. 1617/93) i XIV. vidaukavid
samninginn:

- 32001 R 1324: Reglugerd framkvaamdastjornarinnar (EB)
nr. 1324/2001 fra29. juni 2001 (S4jtid. EB L 177, 30.6.2001,
bls. 56)."

2.gr.
Texti reglugerdar framkveandastjérnarinnar (EB) nr. 1324/2001 &4
islensku og norsku, sem verdur birtur i EES-vidbadi vid
Sjornartidindi Evrdpubandalaganna, telst fullgiltur.

3.0
Akvordun pessi 6dlast gildi hinn 1. jali 2001, a8 pvi tilskildu ad
alar tilkynningar samkvaamt 1. mgr. 103. gr. samningsins hafi
verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni(”).

4. gr.

Akvordun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbadi vid
Sjornartidindi Evrédpubandalaganna.

Gjort i Brussel 13. juli 2001.

Fyrir hénd sameiginlegu EES-nefndarinnar

E. Bull

formadur.

()  Sitis. EB L 52, 22.2.2001, bls. 38 og EES-vidbadir vid Sijtid. EB . 9,
22.2.2001, bls. 5.

(®  Sitis. EB L 177, 30.6.2001, bis. 56,

) Engin stjérnskipuleg skilyréi gefin til kynna



20.9.2001

EES-vidbadir vid Stjornartidindi EB

Nr.47/11

AKVORDPUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR  2001/EES/47/09
nr. 97/2001

fra13.juli 2001

um breytingu aXX. vidauka (Umhver fismal)
Vi EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR,

med hlidgjén af samningnum um Evrdpska efnahagssvaadio, eins
0g hann var adlagadur med bokun um breytingu & samningnum
um Evropskaefnahagssvaadio, er nefnist hér aeftir samningurinn,
einkum 98. gr.,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1) XX. vidauka vid samninginn var breytt med akvoroun
sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 80/2001 fra
19. juni 2001(%).

2) Tilskipun Evrépupingsins og rédsins 2000/69/EB fra
16. névember 2000 um vidmidunarmork fyrir bensen og
kolsyring i andrimdlofti(?) skal felld inn i samninginn.

AKVEDID EFTIRFARANDI:

1gr.

Eftirfarandi lidur komi & undan 14. 1id (tilskipun radsins
80/779/EBE) i I11. kaflaX X. vidaukavid samninginn:

,»13d. 32000 L 0069: Tilskipun Evrépupingsins og radsins
2000/69/EB fra16. ndvember 2000 um vidmidunarmork
fyrir bensen og kolsyring i andramslofti (Stjtid. EB
L 313, 13.12.2000, bls. 12).“

2.gr.
Texti tilskipunar Evropupingsins og rédsins 2000/69/EB &
islensku og norsku, sem verdur birtur i EES-vidbagti vid
Sjornartidindi Evrépubandalaganna, telst fullgiltur.

3.0
Akvordun pessi 6dlast gildi hinn 14. juli 2001, ad pvi tilskildu ad
alar tilkynningar samkvaamt 1. mgr. 103. gr. samningsins hafi
verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni(’).

4. gr.

Akvordun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbadi vid
Sjornartioindi Evropubandalaganna.

Gjort i Brussel 13. jdli 2001.

Fyrir htnd samei ginlegu EES-nefndarinnar

formadur.

()  Sitie. EB L 238, 6.9.2001, bls. 31 og EES-vidbadir vid Sijti. EB nr. 44,
6.9.2001, bls. 25.

(®  Sitis. EB L 313, 13.12.2000, bls. 12.

(@) Engin stjérnskipuleg skilyréi gefin til kynna



Nr.47/12

EES-vidbedir vid Stjérnartidindi EB

20.9.2001

AKVORDPUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR  2001/EES/47/10
nr. 98/2001

fra13.juli 2001

um breytingu abdékun 31 vid EES-samninginn
um samvinnu asé&rstokum svidum utan markafjorpagtafrelsisins

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR,

med hlidgén af samningnum um Evropskaefnahagssvesdio, eins
0g hann var adlagadur med bokun um breytingu & samningnum
um Evrépskaefnahagssvaio, er nefnist hér 4eftir samningurinn,
einkum 86. og 98. gr.,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1) Bodkun 31 vid samninginn var breytt med akvordun
sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 112/2000 fra
15. desember 2000(%).

2) Rétt er ad Utvikka samstarf samningsadila pannig ad pad
nai til undirbuningsadgerdavegnasamstarfsasvidi stefnu i
mennta- 0g aeskulydsmalum — stjornsyslukostnadur.

3) Rétt er ad Utvikka samstarf samningsadila pannig ad pad
nai til undirbuningsadgerdavegnasamstarfsasvidi stefnu i
mennta- og aeskulydsmalum.

4)  bvi ber ad breytabokun 31 vid samninginn til pess ad petta
Utvikkada samstarf geti hafist med gildistoku fra
1. jantiar 2001.

AKVEDID EFTIRFARANDI:

1 g

Bdkun 31 vid samninginn skal breytt sem hér segir:

1. Eftirfarandi mélsgrein skal skotid inn & eftir e-lid 2. mgr.
4. gr. (32000 D 1934):

»2f. EFTA-rikin skulu fra 1. jantar 2001 taka pétt i adgeroum
bandal agsins sem tengjast eftirfarandi fjarlagalioum sem
fagrdir voruinn &fjérl6g Evropusambandsinsfyrir &id 2001:

- B3-1000A: ,,Undirbuningsadgerdir vegnasamvinnu
4 svidi stefnu i mennta- og seskulydsmalum —

stjornsyslukostnadur”.

- B3-1000: ,,Undirbiningsadgerdir vegnasamvinnu &
svidi um stefnu i mennta- og aeskulydsmalum®.”.

2. FEftirfarandi komi i stad 3. mgr. 4. gr.:
EFTA-rikin skululeggjaframfétil peirradeadlanaog adgerda
semumgetur i mgr. 1, 2, 2a, 2b, 2c, 2d og 2e i samraami vid
alid 1. mgr. 82. gr. samningsins.”
2.gr.
Akvordun pessi 68last gildi hinn 14. juli 2001, ad pvi tilskildu ad
alar tilkynningar samkvaamt 1. mgr. 103. gr. samningsins hafi
verio sendar sameiginlegu EES-nefndinni(’).

3.0

Akvordun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbadi vid
Sjornartidindi Evrépubandalaganna.

Gjort i Brussel 13. juli 2001.

Fyrir hénd sameiginlegu EES-nefndarinnar

E. Bull

formadur.

()  Sitis. EB L 52, 22.2.2001, bls. 37 og EES-vidbadir vid Sijtid. EB . 9,
22.2.2001, bls. 4.

@] Engin stjérnskipuleg skilyréi gefin til kynna



20.9.2001

EES-vidbadir vid Stjornartidindi EB

Nr.47/13

AKVORDPUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR

200VEES/47/11

nr. 99/2001

fra13.juli 2001

um breytingu abdkun 31vid EES-samninginn
um samvinnu asé&r stokum svidum utan mar kafjorpagtafrelsisins

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR,

med hlidgjén af samningnum um Evrdpska efnahagssvaadio, eins
0g hann var adlagadur med bokun um breytingu & samningnum
um Evropskaefnahagssvaadio, er nefnist hér aeftir samningurinn,
einkum 86. og 98. gr.,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1) Bodkun 31 vid samninginn var breytt med akvordun
sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 72/1999 fra
15. jani 1999(%).

2) Rétt er ad Utvikka samstarf samningsadila pannig ad
pad nai til um &kvérdunar radsins 2000/819/EB fra
20. desember um aadlun til margra ara um fyrirtaki og
framtakssemi, einkum vegnalitillaog meda storrafyrirtakja
(2001-2005)(?).

3)  bvi ber ad breytabdkun 31 vid samninginntil pessad petta
utvikkada samstarf geti hafist med gildistoku fréa
1. jantiar 2001.

AKVEDID EFTIRFARANDI:

1gr.

7. gr. bdkunar 31 vid samninginn skal breytt sem hér segir:

1.  Eftirfarandi komi i stad fyrirsagnarinnar:

,Fyrirtaki, framtakssemi og litil og medalstor
fyrirtaeki.”

2. FEftirfarandi undirlidur bagist vid i 5. mgr.:
.~ 32000 D 0819: Akvordun rédsins 2000/819/EB fra
20. desember 2000 um &atlun til margra &ra um
fyrirtaki og framtakssemi, einkum vegna litilla og
medal storrafyrirtagkja(2001-2005) (Stjtio. EB L 333,
29.12.2000, bls. 84)."
2.9
Akvérdun pessi 68last gildi hinn 14. juli 2001, ad pvi tilskildu ad
allar tilkynningar samkvaant 1. mgr. 103. gr. samningsins hafi

verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni(’).

Hin kemur til framkvaandafra 1. jandar 2001.

3.0

Akvérdun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbai vid
Sjornartidindi Evrépubandalaganna.

Gjort i Brussel 13. jali 2001.

Fyrir hdnd sameiginlegu EES-nefndarinnar

E. Bull

formadur.

()  Sitie. EB L 284, 9.11.2000, bls. 61 og EES-vidbadir vié Stid. EB nr. 51,
9.11.2000, bls. 60.

® Sijtid. EB L 333, 29.12.2000, bls. 84.
(@) Engin stjérnskipuleg skilyréi gefin til kynna



Nr.47/14

EES-vidbedir vid Stjérnartidindi EB

20.9.2001

AKVORDPUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR  2001/EES/47/12
nr. 100/2001

fra13.juli 2001

um breytingu abdékun 31 vid EES-samninginn
um samvinnu asé&rstokum svidum utan markafjorpagtafrelsisins

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR,

med hlidsjén af samningnum um Evropskaefnahagssvaadio, eins
og hann var adlagadur med bokun um breytingu & samningnum
um Evropskaefnahagssvagdi o, er nefnist hér &eftir samningurinn,
einkum 86.0g998. gr.,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1) Boékun 31 vid samninginn var breytt med akvordun
sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 84/2000 fra
2. oktéber 2000(Y).

2) EES EFTA-rikin taka nu pétt i ymsum &aglunum a svidi
amannaheilbrigdissemfaladr gildi &arunum 2000 og 2001,
en dvist er hvenae dadtlun Evropubandalagsinsi stad pessara
aadlana6dlast gildi.

3) Rétt er ad utvikka samstarf samningsadila pannig ad
pad néi til akvérdunar Evropupingsins og radsins
nr. 521/2001/EB fréa 26. febrdar 2001 um ad vikka Ut
tilteknar dstlanir i adgerdum bandalagsins & svidi
amannaheilbrigdis, sem voru sampykktar med dkvérdunum
nr. 645/96/EB, 646/96/EB, 647/96/EB, 102/97/EB,
1400/97/EB og 1296/1999/EB og um breytingu & peim
akvordunum(?).

4)  bvi ber ad breytabdkun 31 vid samninginntil pessad petta
Utvikkada samstarf geti hafist ad pvi er vardar dkvardanir
nr. 645/96/EB (%), 646/96/EB(*), 647/96/EB(5) og
102/97/EB() fra jandar 2001 og hvad vardar akvardanir
nr. 1400/97/EB(’) og 1296/1999/EB(?) fra2002 og i 6llu
falli par til 31. desember 2002.

AKVEDID EFTIRFARANDI:
1. g

Eftirfarandi badist vio i 1., 2., 3., 4., 5. og 8. undirlid 1. mgr.
16. gr. i bokun 31 vid samninginn:

., €INS0g henni var breytt med:

- 32001 D 0521: Akvérdun Evrépupingsins og radsins
nr. 521/2001/EB fréa 26. febrdar 2001 um ad vikka ut
tilteknar aagtlanir i adgerdum bandalagsins a svidi
almannaheilbrigdis, sem voru sampykktar med akvordunum
nr. 645/96/EB, 646/96/EB, 647/96/EB, 102/97/EB,
1400/97/EB og 1296/1999/EB og um breytingu & peim
&kvoréunum (2001-2005) (Stjtie. EB L 79, 17.13.2001,
bls. 1).

2.gr.
Akvordun pessi 68last gildi hinn 14. juli 2001, ad pvi tilskildu ad
alar tilkynningar samkvaamt 1. mgr. 103. gr. samningsins hafi
verio sendar sameiginlegu EES-nefndinni(’).
Hun kemur til framkveamda fr4 1. jantar 2001.

3.0

Akvordun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbadi vid
Sjornartidindi Evrépubandalaganna.

Gjort i Brussel 13. juli 2001.

Fyrir hénd sameiginlegu EES-nefndarinnar

E. Bull

formadur.

()  Sttid. EB L 315, 14.12.2000, bls. 30 og EES-vidbair vid Stjtid.
EB nr. 59, 22.2.2001, bls. 24.

(®  Sitis. EB L 79, 17.3.2001, bis. 1.

()  Sitis. EB L 95, 16.4.1996, bis. 1.

()  Sitis. EB L 95, 16.4.1996, bis. 9.

()  Sitis. EB L 95, 16.4.1996, bis. 16.

()  Stis. EB L 19, 22.1.1997, bis. 25.

() Sitis. EB L 193, 22.7.1997, bis. 1.

()  Sitis. EB L 155, 22.6.1999, bls. 7.

0 Engin stjérnskipuleg skilyrdi gefin til kynna



20.9.2001

EES-vidbadir vid Stjornartidindi EB

Nr.47/15

LISTI YFIR AKVARDANIR ISLANDSOG
NOREGSA SVIBPI LYFJA ARID 2000

200VEES/47/13

Med visan til kvérdunar sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 74/1999 fra 28. mai 1999 hafa (sland og
Noregur tekid akvardanir um sampykkt lyfjavara. Sameiginlega EES-nefndin vakti athygli aeftirfarandi
listayfir &kvardanir fyrir &id 2000 &83. fundi sinum hinn 23. febrdar 2001:

NUmer Lyf {dand Noregur
EU/1/96/008/038-039 Puregon X
EU/1/97/031/039-044 Neorecormon X
EU/1/99/124/001-002 Tractocile X
EU/1/99/125/001-004 Zyprexa Vel otab X X
EU/1/99/126/001 Enbrel X X
EU/1/99/127/001-039 IntronA X X
EU/1/00/129/001-002 Azopt X X
EU/1/00/130/001 Orgalutran X X
EU/1/00/130/002 Orgalutran X
EU/1/00/131/001-025 Pegintron X X
EU/1/00/134/001-007 Lantus X
EU/1/00/135/001 DaTSCAN X
EU/1/00/137/001-012 Avandia X X
EU/1/00/140/001 Visudyne X X
EU/1/00/142/003-008 NovoMix X
EU/1/00/143/001-003 Kogenate Bayer X
EU/1/00/144/001-003 Helixate NexGen X
EU/1/00/145/001 Herceptin X
EU/1/00/146/001-026 Keppra X
EU/1/00/150/001-006 Actos X X




Nr.47/16 EES-vidbedir vid Stjérnartidindi EB 20.9.2001

EB-STOFNANIR

FRAMKV/ZAMDASTJORNIN

Tilkynningum fyrirhugada samfylkingu fyrirtakja 2001/EES/47/14
(Ma&l nr. COMP/M .2495—Haniel/Fels)

1. Framkvaandastjorninni barst 4. september 2001 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaamt
4. gr. reglugerdar rédsins (EBE) nr. 4064/89( 1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(?), par sem fyrirtakid Haniel Bau-Industrie GmbH (HBI) sem tilheyrir Haniel-
samstaadunni, 68l ast i kilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar full yfirrdd yfir fyrirtakinu
Fels-Werke GmbH (Fels) med kaupum & hlutum.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaskjaer sem hér segir:
- HBI: framleidslaog salaabyggingarefni i veggi, ibléndunarefni og festingum,

- Fels: framleiddaog salaabyggingarefni, steinsteypueiningum og einingarhisum, sem og smidi
aframleidslubinadi fyrir steinsteypueiningar.

3. Adundangenginni forkénnun telur framkvaamdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn.

4.  Framkvaandastjornin gefur pridju adilum, sem eigahagsmunaad gada, kost 4ad komahugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugadaadgerd aframfazi vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaamdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 258, 15.9.2001. Athugasemdirnar masendatil framkvaamdastjérnarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til méls
nr. COMP/M.2495 — Haniel/Fels, aeftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph 11/Jozef |1-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

® Stjtie. EB L 395, 30.12.1989, bis. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
® Stjtié. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.



20.9.2001

EES-vidbadir vid Stjornartidindi EB

Nr.47/17

Tilkynningum fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 200/EES/47/15

(M& nr. COMP/ECSC.1358— Scholz/Alba/JV)

Framkvaamdastjérninni barst 4.9.2001 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaamt 66. gr.
sattmdlans um Kola og stdlbandalag Evropu (KSE-séttmalinn) par sem fyrirtakid Scholz AG,
byskalandi, og AlbaAG & Co. KG 6dlast i skilningi 66. gr. KSE-sattmélans, sameiginleg yfirrdd
yfir Elsa GmbH, byskalandi.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtakjaer sem hér segir:
- Scholz AG: vidskipti med brotajarn og annan mamirgang, endurvinnsla,

- AlbaAG & Co. KG: medhdndlun drgangs, par med talin vidskipti med brotajarn og annan
mamirgang.

- Elsa: heildsalaog smésalamed brotgjarn.

Ad undangenginni forkénnun telur framkvaamdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid 66. gr. KSE-séttmaans. b6 er lokadkvordun hvad petta atridi vardar
frestad um sinn.

Framkvaamdastjérnin gefur pridju adilum, sem eigahagsmunaad gadta, kost 4ad komahugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugadaadgerd aframfagi vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaamdastjérninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 261, 18.9.2001. Athugasemdirnar masendatil framkvaamdastjérnarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals
nr. COMP/ECSC.1358 — Schol z/AlbaldV, &eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph I1/Jozef |1-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.



Nr.47/18 EES-vidbedir vid Stjérnartidindi EB 20.9.2001

Tilkynningum fyrirhugada samfylkingu fyrirtakja 2001/EES/47/16
(M&l nr. COMP/M.2572-TimeUK PublishingHoldingsLtd/
IPC Group Ltd)

1. Framkvaamdastjorninni barst 11. september 2001 tilkynning um fyrirhugada samfyl kingu samkvaamt
4. gr. reglugerdar rédsins (EBE) nr. 4064/89(1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(?), par sem Time UK Publishing Holdings Limited (Time), dotturfyrirtagki AOL
Time Warner Inc (AOLTW) 6dlast i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar full
yfirréd yfir IPC Group Limited (IPC) med samningi um kaup & hlutum.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaskjaer sem hér segir:

- Time: détturfyrirtaki AOLTW sem myndad er vegna pessara kaupa, en annast enga adra
starfsemi eda vidskipti,

- AOLTW: bandariskt fjélmidlunar- og samskiptafyrirtaeki. Vidskipti AOLTW takatil gagnvirkrar
pjonustu, WEB-merkja, Nettaskni og rafraanavidskipta. AOLTW aeinnig hagsmunaad gega
i tgéfu timaritadvegum Time Inc bagdi innan Bandarikjanna og utan,

- IPC: leidandi bandariskur Gtgefandi almennratimarita. |PC gefur Gt bldd & fimm almennum
svidum: i) kvennabl 6, ii) §onvarpstimarit, iii) timarit fyrir karlmenn um lifstil og afpreyingu
(par med talin ténlist og kvikmyndir), iv) bl6d sem fjallaum heimili og gardaog v) timarit um
témstundir.

3. Adundangenginni forkénnun telur framkvaamdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn.

4.  Framkvaandastjornin gefur pridju adilum, sem eigahagsmunaad gada, kost 4ad komahugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugadaadgerd aframfazi vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaamdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 263, 19.9.2001. Athugasemdirnar masendatil framkvaamdastjérnarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til méls
nr. COMP/M.2572 —Time UK Publishing Holdings L td/IPC Group Ltd, aeftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph 11/Jozef |1-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussal.

® Stjtie. EB L 395, 30.12.1989, bis. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
® Stjtié. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.



20.9.2001

EES-vidbadir vid Stjornartidindi EB

Nr.47/19

Tilkynningum fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 200V/EES/47/17

(Mal nr. COMP/M .2592 - 3I/Eqvitec/
Pohjola/Suomi/l on Blast)

Maél sem hugsanlega verdur tekid fyrir samkvaamt einfaldadri malsmedferd

Framkvaamdastjorninni barst 10.9.2001 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaamt
4. gr. reglugerdar rédsins (EBE) nr. 4064/89(%), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(3), par sem fyrirtaskin Eqvitec Teknologia Rahasto | (Eqvitec, Finnlandi), 3I, fyrir
milligéngu détturfyrirtakisins SFK 99-Rahsto Ky (Finnlandi), Vahinkovakuutusosakeyhti® Pohjola
(Pohjola, Finnlandi) og K eskindinen Henkivakuutusyhti® Suomi (Suomi, Finnlandi), 6dlast i skilningi
b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar, sameiginleg yfirréd yfir fyrirtakinu lon Blast Oy
(Finnlandi) med kaupum a hlutum.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtakjaer sem hér segir:

- Eqvitec: hadtufjarmagnssj6dur,

- SFK 99-Rahasto Ky: fjarfestingarsjédur sem tilheyrir 31 Group,

- Pohjola: vétryggingar, tjonsuppgjor og pjonusta d svidi dhedtustjornunar,

- Suomi: véatryggingar,

- lon Blast Oy: framleidslaog leyfisveitingar arafstddugas- og rykhreinsunartakni.

Ad undangenginni forkénnun telur framkvaamdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvérdun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn. Med hlidsjon af tilkynningu framkvaamdastjérnarinnar, um einfaldada
malsmedferd vid medhdndlun tiltekinna samfylkinga samkvaamt reglugerd radsins (EBE)
nr. 4064/89(%), er rétt ad benda a ad til greina kemur ad taka petta mal til medferdar samkvaamt
mélsmedferdinni sem kvedid er aum i henni.

Framkvaamdastjérnin gefur pridju adilum, sem eigahagsmunaad gagta, kost 4ad komahugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugadaadgerd aframfagi vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaamdastjérninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 263, 19.9.2001. Athugasemdirnar masendatil framkvaamdastjérnarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals
nr. COMP/M.2592 — 3I/Eqvitec/Pohjola/Suomi/lon Blast, 4eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph [1/Jozef |1-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussal.

Sijtie. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
Stjtie. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
Sijtie. EB C 217, 29.7.2000, bls. 32.



Nr.47/20 EES-vidbedir vid Stjérnartidindi EB 20.9.2001

Tilkynningum fyrirhugada samfylkingu fyrirtakja 2001/EES/47/18
(M@l nr. COMP/M.2593-31/OK O Bank/
UniglassEngineering)

Maél sem hugsanlega verdur tekid fyrir samkvaamt einfaldadri malsmedferd

1. Framkvaandastjorninni barst 10.9.2001 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaamt
4. gr. reglugerdar rédsins (EBE) nr. 4064/89(%), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(%), par sem fyrirtakin 31 Group, fyrir medalgébngu détturfyrirtakisins
SFK 99-Rahasto Ky (Finnlandi) og OKO Bank Group, fyrir medalgéngu doétturfyrirtaskisins
Promoation Capital | Ky (Finnlandi), 8dlast i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar,
sameiginleg yfirrad yfir fyrirtakinu Uniglass Engineering Oy (Finnlandi) med kaupum a hlutum.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaskjaer sem hér segir:
- SFK 99-Rahasto Ky: fjarfestingarsjédur sem tilheyrir 31 Group,
- Promotion Capitla | Ky: fjarfestingarsjodur sem tilheyrir OKO Bank Group,
- UniglassEngineering Oy: framleiddaavéum fyrir glervinnd uidnadinn; framleiddaadryggisgleri.

3. Adundangenginni forkénnun telur framkvaamdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvordun hvad petta atridi
var@ar frestad um sinn. Med hlidsjon af tilkynningu framkvaandastjérnarinnar, um einfaldada
malsmedferd vio medhondlun tiltekinna samfylkinga samkvaant reglugerd radsins (EBE)
nr. 4064/89(%), er rétt ad benda & ad til greina kemur ad taka petta mdl til medferdar samkvaamt
mal smedferdinni sem kvedid er aum i henni.

4.  Framkvaandastjornin gefur pridju adilum, sem eigahagsmunaad gada, kost 4ad komahugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugadaadgerd aframfazi vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaamdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 263, 19.9.2001. Athugasemdirnar masendatil framkvaamdastjérnarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til méls
nr. COMP/M.2593 — 31/OK O Bank/Uniglass Engineering, aeftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph 11/Jozef |1-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

()  Sitie. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stid. EB L 257, 21.9.1990, bis, 13.
(®  Sitid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Sijtid. EB L 40, 13.2.1998, bls, 17.
()  Sitid. EB C 217, 29.7.2000, bls. 32.



20.9.2001

EES-vidbadir vid Stjornartidindi EB Nr.47/21

Tilkynningum fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 200/EES/47/19
(M@& nr. COMP/M .2569 —I nter brew/Beck’s)

Framkvaamdastjorninni barst 14. september 2001 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaamt
4. gr. reglugerdar rédsins (EBE) nr. 4064/89(1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(?), par sem belgiska fyrirtakio Interbrew SA 6dlast i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr.
fyrrnefndrar reglugerdar full yfirréd yfir Brauerei Beck’s GmbH og Co (Beck’s) med kaupum &
hlutum.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtagkjaer sem hér segir:
- Interbrew SA: framleidslaog salaébjor og 6drum drykkjum,
- Beck’s: framleidslaog salaahjor og 66rum drykkjum, framleidslaaglerfl dskum.

Ad undangenginni forkénnun telur framkvaamdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvérdun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn.

Framkvaamdastjérnin gefur pridju adilum, sem eigahagsmunaad gagta, kost 4ad komahugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugadaadgerd aframfagi vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaamdastjérninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 266, 21.9.2001. Athugasemdirnar masendatil framkvaamdastjérnarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals
nr. COMP/M.2569 — Interbrew/Beck’s, a eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph I1/Jozef |1-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

]
®

Sijtie. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
Stjtie. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.



Nr.47/22 EES-vidbedir vid Stjérnartidindi EB 20.9.2001

Tilkynning framkvaamdastj or narinnar um veitingu 2001/EES/47/20
leyfatil jarnbrautarfyrirtaekja

| samraami vid 8. mgr. 11. gr. tilskipunar rédsins 95/18/EB fra 19. juni 1995 hefur framkvaamdastjornin
birt tilkynningu um ad danska jarnbrautareftirlitid (Jernbanetilsynet) hafi veitt premur
jarnbrautarfyrirtaekjum leyfi.

Sjanénari upplysingar i Stjtid. EB C 252, 12.9.2001.

Tilkynning framkvaamdastj 6r narinnar samkvaemt 200/EES/47/21
3.mgr. 19. gr. regluger dar radsinsnr. 17 var dandi
méa COMP.F.1/37.894 - CECED Dishwashers

Pbann 20. juni 2000 tilkynnti Conseil européen de la construction d’ appareils domestiques (CECED) um
samning fra 19. névember 1999 par sem medlimir rédsins skuldbinda sig til ad auka orkunytni
upppvottavéla. CECED sakir um undanpagu samkvaamt 3. mgr. 81. gr. og 3. mgr. 53. gr. EES-samningsins.
Sjananar i Stjtio. EB 250, 8.9.2001.

Samkvamt ,,Leidbeiningunum um beitingu 81. gr. EB-sattméalans gagnvart vidtaskum
samstarfssamningum® (%) adlar framkvaamdastjérnin ad takajakvasda af stodu gagnvart samningnum sem
tilkynnt hefur verid um. Adur en af pvi verdur gefur hin 6llum pridju adilum sem hagsmunaeigaad gega
kost aad senda athugasemdir sinar, innan 30. daga frabirtingu pessarar tilkynningar i Stjtio. EB C 250,
8.9.2001, med tilvisun til COMP.F.1/37.894 — CECED Dishwashers, & eftirfarandi heimilisfang:

European Commission

Directorate-General Competition

Directorate F — Consumer goods and capital goods industries
Rue dela L oi/Wetstraat 200

B-1049 Brussels

® Stjtie. EB C 3, 6.1.2001, bls. 3, einkum 7. kafli ,,Umhverfissamningar“, 180., 186., 189. — 190. lidur og 914. til 197. lidur.



20.9.2001 EES-vidbadir vid Stjornartidindi EB Nr.47/23

Tilkynning framkvaamdastj 6r narinnar samkvaamt 200/EES/47/22
3.mgr. 19. gr.regluger dar radsinsnr. 17 var dandi
ma COMP.F.1/37.893-CECED Water Heaters

Pann 20. juni 2000 tilkynnti Conseil européen de la construction d’ appareils domestiques (CECED) um
samning fra19. névember 1999 par sem medlimir rédsins skuldbindasig til ad aukaorkunytni vatnshitara.
CECED sakir um undanpagu samkvaamt 3. mgr. 81. gr. og 3. mgr. 53. gr. EES-samningsins. Sjananar i
Stjtid. EB 250, 8.9.2001.

Samkvaamt ,,Leidbeiningunum um beitingu 81. gr. EB-sattmalans gagnvart vidtaskum
samstarfssamningum® (%) adlar framkvaamdastjornin ad takajakvasda af stoou gagnvart samningnum sem
tilkynnt hefur verid um. Adur en af pvi verdur gefur hin 6llum pridju adilum sem hagsmunaeigaad gegta
kost aad senda athugasemdir sinar, innan 30. daga frabirtingu pessarar tilkynningar i Stjtio. EB C 250,
8.9.2001, med tilvisun til COMP.F.1/37.893 — CECED Water Heaters, & eftirfarandi heimilisfang:

European Commission

Directorate-General Competition

Directorate F — Consumer goods and capital goods industries
Rue dela L oi/Wetstraat 200

B-1049 Brussels

®* Stjtie. EB C 3, 6.1.2001, bls. 3, einkum 7. kafli ,,Umhverfissamningar“, 180., 186., 189. — 190. lidur og 914. til 197. lidur.



Nr.47/24 EES-vidbedir vid Stjérnartidindi EB 20.9.2001

Heimild fyrir rikisadstod samkvaemt 87. og 2001/EES/47/23
88. gr. EB-sattmalans

Maél sem framkvaamdastjornin andmadir ekKi

Framkvaamdastjornin hefur sasmpykkt hollenskaéeet!un um adstod til studlaad auknum ahedtufjarfestingum
i littum og medal stérum fyrirtaskjum i prounarlondunum i pvi skyni ad efla efnahagsiega og félagslega
préun, rikisadstod nr. N 422/1998 (sananar i Sjtid. EB C 211, 28.7.2001)

Framkvaandastjérnin hefur sampykkt breska dsgtlun um rikisadstod vegna sérstakra byggdastyrkja
(Stéra-Bretland), rikisadstod nr. N 731/2000 (§anénar i Sijtid. EB C 211, 28.7.2001)

Framkvaemdastjérnin hefur sampykkt spaenska aagtlun til styrktar atvinnumalum, rikisadstod
nr. N 101/2001 (& nénar i Stjtid. EB C 211, 28.7.2001)

Framkvaandastjornin hefur sampykkt pyska daglun um adstod til ad hrinda i framkvaand storum
fjarfestingarverkefnum samkvaamt rammadagtlun um byggdastyrki sem veittir eru fjélmérgum
atvinnugreinum, rikisadstod nr. N 783/2000 (sjanénar i Sijtio. EB C 211, 28.7.2001)

Framkvaamdastj6rnin hefur sampykkt spamska umhverfisverndaradstod til ymissa fyrirtakja sem falla
undir &kvaadi samningsins um K SE, rikisadstod nr. N 78/2000 (sananar i Stjtid. EB C 211, 28.7.2001)

Framkvaamdastjérnin hefur sampykkt franskaaaetlun um adstod vegnaframlengingar &hradbrautarsérleyfi
fyrirtakisins Société Frangaise du Tunnel Routier du Fré§jus (SFTRF), rikisadstod nr. N 321/2001
(s&nénar i Sijtid. EB C 211, 28.7.2001)

Framkvaamdastjrnin hefur sampykkt pyskadad!un um adstod ,,Programme FUTOUR 2000", rikisadstod
nr. NN 94/2000 (sj& nénar i Stjtid. EB C 219, 4.8.2001)

Framkvaamdastjérnin hefur ssmpykkt pyska adlun um adstod vegnafjarfestingai tengsum vid fiskvei dar
i votnum og fiskeldi i Schleswig-Holstein, rikisadstod nr. N 853/2000 (sja nanar i Sijtid. EB C 219,
4.8.2001)

Framkvaamdastjornin hefur sampykkt pyska daglun um adstod vegna kynninga a adgeréum til ad efla
fiskeldi, rikisadstod nr. N 199/2001 (Sja nénar i Stjtid. EB C 219, 4.8.2001)

Framkvaamdastjérnin hefur sampykkt pyska dsglun um adstod vegna styrkja & svidi rannsdkna og
préunar, rikisadstod nr. N 793/2000 (& nénar i Sijtid. EB C 226, 11.8.2001)

Framkvaamdastjornin hefur sampykkt belgiska dsglun um adstod til ad efla hoppjafun og framdslu,
rikisadstod nr. NN 92/2000 (sja nénar i Sijtid. EB C 226, 11.8.2001)

Framkvaamdastjornin hefur sampykkt breska dsglun um adstod vegna framkvaandadediunar & svidi
frumfjéarfestinga og nyskdpunar, rikisadstod nr. N 606/2000 (& nanar i Stjtid. EB C 226, 11.8.2001)

Framkvaamdastj6rnin hefur sampykkt austurriska daglun um adstod vegna umhverfisverndaradstodar til
fyrirtakisins Bohler Edelstahl GmbH & CoK G, rikisadstod nr. N 257/2001 (§ananar i Stjtio. EB C 226,
11.8.2001)

Framkvaamdastj6rnin hefur sampykkt pyska daetlun um adstod i pagu fyrirtakisins Kronoply GmbH,
rikisadistod nr. N 813/2000 (sja nénar | Stjtid. EB C 226, 11.8.2001)

Framkvaamdastjornin hefur sampykkt spaaska dagtlun um adstod a svidi fiskeldis til ad setjareglur og
skilyrdi fyrir Gthlutun styrkja samkvaamt ymsum radstéfunum & svidi fiskveida, rikisadstod
nr. N 762/2000 (sja nénar i Stjtid. EB C 226, 11.8.2001)



20.9.2001

EES-vidbadir vid Stjornartidindi EB

Nr.47/25

Framkvaamdastjérnin hefur sampykkt spamska adstod vegna markadssetningar og vinnslu & fiski og
fiskeldisvirum sem og adstddu i héfnum, rikisadstod nr. N 767/2000 (§a nanar i Stjtio. EB C 226,
11.8.2001)

Framkvaamndastjérnin hefur sampykkt spamska adstod vegna nyrra solustada og adgerda sem hrundid er
i framkvaamd af idnadinum, rikisadstod nr. N 768/2000 (& nénar i Sijtid. EB C 226, 11.8.2001)

Framkvaamdastjornin hefur sampykkt spasnska daetlun um adstod vegna skipulagsadgerdaasvidi fiskveida,
rikisadistod nr. N 40/2001 (sja nanar i Stjtid. EB C 226, 11.8.2001)

Framkvaamdastjérnin hefur sasmpykkt spamnska adstod vegnaendurski pul agningar avidskiptum og pjonustu
vid litil og medalstor fyrirtaeki, rikisadstod nr. N 685/2000 (5jananar i Sjtid. EB C 234, 18.8.2001)

Framkvaamdastjérnin hefur sampykkt franska aagtlun um adstod til ad Gtvega nyjum fyrirtakjum lan,
rikisadistod nr. N 447/2000 (sja nénar i Stjtid. EB C 234, 18.8.2001)

Framkvaamdastjérnin hefur sampykkt austurriska dsetlun um adstod til ad styrkja fjarfestingar a svidi
svaadisbundinnaferdamdla, rikisadstod nr. N 43/2001 (sananar i Stjtid. EB C 234, 18.8.2001)

Framkvaandastjérnin hefur sampykkt austurriska adstod til ad efla endurnyjanlegar orkulindir og draga
Ur CO,-losun, rikisadstod nr. N 645/2000 (§a nanar i Stjtid. EB C 234, 18.8.2001)

Framkvaamdastjornin hefur sampykkt hollenska adstod til ad draga ur CO,-losun & svidi flutninga,
rikisadistod nr. N 583/2000 (sja nénar i Stjtid. EB C 234, 18.8.2001)

Framkvaamdastjérnin hefur sampykkt pyska asetlun um adstod vardandi radningu pétttakenda i &aetluninni
,,501/301*, rikisadstod nr. N 422/2000 (sja nénar i Stjtid. EB C 234, 18.8.2001)

Framkvaandastjornin hefur sampykkt spamska aaglun um adstod vegna smidi og endurnyjunar &
fiskiskipum, rikisadstod nr. N 763/2000 (§& nénar i Stjtid. EB C 234, 18.8.2001)

Framkvaamdastj rnin hefur sampykkt spaanskaadstod vegnaadstodar til ad hatafiskvei dum, rikisadstod
nr. N 765/2000 (sja nénar i Sijtid. EB C 234, 18.8.2001)

Framkvaandastjérnin hefur sampykkt spamska aeetlun vegna félags- hagfrasdilegra adgerdatil ad setja
reglur og skilyrdi fyrir Gthlutun styrkja samkvaamt ymsum adgerdum & svidi fiskveida, rikisadstod nr. N
769/2000 (sj& nénar | Sjtid. EB C 234, 18.8.2001)

Framkvaamdastjérnin hefur sampykkt belgiska daglun um adstod til litilla og medalstorra fyrirtakja &
svaadum sem nj6ta byggdastyrkja, rikisadstod nr. N 715/2000 (& nanar i Stjtid. EB C 244, 1.9.8.2001)

Framkvaamdastjérnin hefur sampykkt franska daglun um adstod vegna rammalaga um umdaami og
yfirrédasvasdi handan hafsinsi tengslum vid svasisbundnauppbyggingu i atvinnumalum, rikisadstod nr.
N 147/A/2000 (sananar i Stjtid. EB C 244, 1.9.8.2001)

Framkvaamdastjérnin hefur sampykkt pyska rannsdkna- og préunaradstod til fyrirtakisins Stahwerke
Bremen GmbH, rikisadstod nr. N 118/2001 (§ananar i Sijtid. EB C 244, 1.9.8.2001)

Framkvaamdastjérnin hefur sampykkt austurriska dsetlun um adstod vegna verkefnis vardandi préun &
samtengdum flutningum og vegna kynningar a verkefnum um sameinada flutninga & Don4, rikisadstod
nr. N 219/2001 (sja nénar i Sijtid. EB C 244, 1.9.8.2001)

Framkvaamdastjornin hefur sampykkt franskaded!un um adstod vegnavaxtastyrkjatil litillaog medal storra
fyrirtagkja, rikisadstod nr. N 378/2000 (§anénar i Stjtid. EB C 244, 1.9.8.2001)

Framkvaamdastjérnin hefur sampykkt franska asgtlun um adstod vegna framleidslu a nyjum vérum og
pjonustu asvidi upplysinga- og samskiptataskni, rikisadstod nr. N 323/2000 (& nanar i Stjtid. EB C 244,
1.9.8.2001)



Nr.47/26

EES-vidbedir vid Stjérnartidindi EB

20.9.2001

Reglur um upplysingaskipti —tagknilegar regluger dir 2001/EES/47/24

Tilskipun Evropupingsins og radsins 98/34/EB fra 22. jini 1998 sem setur reglur um tilhdgun
upplysingaskipta vegna taknilegra stadla og reglugerda og reglna um pjonustuskrifstofur
upplysingasamfélagsins (Stjtid. EB L 204, 21.7.1998, bls. 37 og Sjtid. EB L 217, 5.8.1998, bls. 18).

Tilkynningar um drég ad innlendum tasknilegum reglugerdum sem hafaborist framkvaamdastjérninni.

0
®
®
()

©)

2001/368/NL

2001/369/NL

2001/370/F

2001/371/A

Droég ad reglugerd um breytingu & reglugerd fra
raduneytisstjora a svidi innanrikismala fra
23. oktéber 1989, nr. CW88/13/U76 (Stjérnartidindi
1989, 210) par sem madt er fyrir um fyrirmyndir sem
visad er til i rafmagnsldgunum og raf magnstrskurdinum

Breyting & nokkrum skattaldgum (Skattadagtlun 2002
111 — Néttra, umhverfi og flutningar

Drog ad Urskurdi um breytingu & Grskurdi nr. 88-1206
fra 30. desember um osta

Breyting & akvoroun um kvordun voga sem ekki eru
sjalfvirkar

Ar — skréningarnimer — upprunaadildarriki.
A pessu timabili er ekki heimilt ad sampykkja drég.

Ekkert stédvunartimabil vegna pess ad framkvaamdastjérnin hefur sampykkt astasdur fyrir adkallandi sampykki sem
tilkynningarrikid bar fyrir sig.

26.11.2001

(4)

28.11.2001

28.11.2001

Ekkert stodvunartimabil par sem rédst6funin vardar taskniforskriftir edaadrar kréfur i tengslum vid skatta- edafjarmélarddstafanir
samkvaamt pridja undirlid annarrar mélsgreinar 11. mgr. 1. gr. tilskipunar 98/34/EB.

Upplysingamedferd lokid.

Framkvaamdastjornin vekur athygli & domi fra 30. april 1996 i malinu ,,CIA Security* (C-194/94 —
Domasafn I, bls. 2201) par sem démstollinn Urskurdadi ad tllka baai 8. og 9. gr. tilskipunar 98/34/EB
(80ur 83/189/EBE) & pann hétt ad einstaklingar geti skirskotad til peirrafyrir innlendum démstéli og ad
doémstolnum baai skyldatil ad neitaad beitainnlendri taknilegri reglugerd sem ekki hefdi verid tilkynnt
samkvaamt til skipuninni.

bessi domur stadfestir ordsendingu framkvaamdastjérnarinnar fra 1. oktéber 1986 (Stjtid. EB C 245,

1.10.1986, bls. 4).

bvi leidir brot &tilkynningarskyldunni til pessad viokomandi tasknilegar reglugerdir gildaekki og pvi er
ekki haggt ad framfylgjapeim gagnvart einstaklingum.

Nanari upplysingar um tilkynningarnar fast hja stjornsysludeildum rikjanna sem eru taldar upp hér ad
aftan.
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SKRA YFIR STJORNSYSLUDEILDIR SEM ANNAST UMSYSLU
VEGNA TILSKIPUNAR 98/34/EB
BELGIA ELOT
Acharnon 313
Institut belge de normalisation/Belgisch Instituut voor GR-11145 Athens
Normalisatie Mr. E. Melagrakis

Avenue delaBrabangonne/Brabanconnel aan 29
B-1040 Brussels

Me Hombert

Simi: (32-2) 73801 10

Bréfasimi: (32-2) 73342 64
X400:0=GW,;P=CEC;A=RTT,C=BE;DDA:RFC-
822=CIBELNOR(A)IBN.BE

Tolvupdstfang: cibelnor@ibn.be

Me Descamps

Simi: (32 2) 206 46 89

Bréfasimi: (32 2) 206 57 45

Télvupbstfang: normtech@pophost.eunet.be

DANMORK

Erhvervsfremme Styrelsen
Dahlerups Pakhus
LagelinieAllé17
DK-2100 Kgbenhavn @

Hr. Keld Dybkjaar

Simi: (45) 35 46 62 85

Bréfasimi: (45) 3546 62 03
X400:C=DK;A=DK400;P=EFS;S=DYBKJAER;G=KELD
Tolvupdstfang: kd@efs.dk

PYSKALAND

Bundesministerium fur Wirtschaft und Technologie

ReferatV D 2

Villenomblerstral3e 76

D-53123 Bonn

Herr Shirmer

Simi: (49 228) 615 43 98

Bréfasimi: (49 228) 615 20 56
X400:C=DE;A=BUND400;P=BMW!I;0=BONNZ1;S=SHIRMER
Tolvupéstfang: Shirmer@BMWI.Bund400.de

GRIKKLAND

Ministry of Development
General Secretariat of Industry
Michalacopoulou 80

GR-115 28 Athens

Simi: (301) 77817 31
Bréfasimi: (30 1) 779 88 90

Simi: (30 1) 212 0300
Bréfasimi: (30 1) 22862 19
Tolvupdstfang: 83189@elot.gr

SPANN

Ministerio de Asuntos Exteriores

Secretaria de Estado de politicaexterior y paralaUnién
Europea

Direccién General de Coordinacion del Mercado Interior y
otras

Politicas Comunitarias

Subdireccién genera de asuntosindustriales, energeticos,
transportes,

comunicacionesy medio ambiente

c/Padilla46, Planta 2 a, Despacho 6276

E-28006 Madrid

Mrs. Nieves Garcia Pérez
Simi: (34-91) 3798332

Mrs. Maria Angeles Martinez Alvarez

Simi: (34-91) 379 84 64

Bréfasimi: (34-91) 575 56 29/575 86 01/431 55 51
X400:C=ES;A=400NET;P=MAE;O=SEPEUE;S=D83-189

FRAKKLAND

Dél égation interministérielle aux normes

SQUALPI

22, rue Monge

F-75005 Paris

Me Piau

Simi: (331) 43195143

Bréfasimi: (33 1) 43 19 50 44

Toélvupéstfang: suzanne.piau@industrie.gouv.fr
X400:C=FR;A=ATLAS,O=TEDECO;S=IDMI-SQUAL

iRLAND

NSAI

Glasnevin

Dublin 9

Ireland

Mr. Owen Byrne

Simi: (353 1) 807 38 66

Bréfasimi: (353 1) 807 38 38
X400:C=IE;A=EIRMAIL400;P=NRN;0=NSAI;S=BYRNEO
Toélvupéstfang: byrneo@nsai.ie
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{TALIA

Ministero dell’ Industria, del commercio edell’ artigianato
viaMolise 2
1-00100 Roma

Mr. P. Cavanna

Simi: (39 06) 47 88 78 60
X400:C=IT;A=MASTER400;P=GDS;0U1=M.|.C.A-ISPIND;
DDA:CLASSE=IPM;DDA:ID-NODO=BF9RM001;S=PAOLO
CAVANNA

Mr. E. Castiglioni

Simi: (39 06) 47 05 30 69/47 05 26 69
Bréfasimi: (39 06) 47 88 77 48
Tolvupostfang: Castiglioni @minindustria.it

LUXEMBORG

SEE — Servicedel’ Energiede’ Etat
34, avenue de la Porte-Neuve BP 10
L-2010 Luxembourg

M. J.P. Hoffmann

Simi: (352) 46 97 46 1

Bréfasimi: (352) 22 2524

Tolvupostfang: jean-paul .hoffmann@eg.etat.lu

HOLLAND

Ministerie van Financién — Belastingsdienst — Douane
Centrale Dienst voor In- en uitvoer (CDIU)

Engelse Kamp 2

Postbus 30003

9700 RD Groningen

Nederland

Mh. 1J. G van der Heide
Simi: (3150) 52391 78
Bréfasimi: (31 50) 523 92 19

Mv. H. Boekema

Simi: (3150) 523 92 75

Tolvupostfang:
X400:C=NL;A=400NET;P=CDIU;0U1=CDIU;S=NOTIF

AUSTURRIKI

Bundesministerium fur wirtschaftliche Angel egenheiten
Abt. 11/1

Stubenring 1

A-1011Wien

Frau Haslinger-Fenzl

Simi: (43 1) 711 00 55 22/711 00 54 53

Bréfasimi: (43 1) 71596 51
X400:S=HASLINGER,G=MARIA;O0=BMWA;P=BMWA;A=GV;C=AT
Toélvupdstfang: maria.hasinger@bmwa.gv.at
X400:C=AT;A=GV;P=BMWA;O0=BMWA;OU=TBT;S=POST

PORTUGAL

Ingtituto portugués da Qualidade
Rua C aAvenida dos Trés vales
P-2825 Monte da Caparica

Mrs. Candida Pires

Simi: (351 1) 294 81 00
Bréfasimi: (351 1) 294 81 32
X400:C=PT;A=MAILPAC;P=GTW-
MS;0=IPQ;0U1=I1PQM;S=DIR83189

FINNLAND

Kauppa- jateollisuusministerié
Ministry of Trade and Industry
Aleksanterinkatu 4

PL 230 (PO. Box 230)
FIN-00171 Helsinki

Mr. Petri Kuurma

Simi: (358 9) 160 36 27

Bréfasimi: (358 9) 160 40 22

Tolvupostfang: petri.kuurma@ktm.vn.fi

Vefsetur: http://www.vn.fi/ktm/index.html
XA00.C=H;A=MAILNET,P=VN;,O=KTM;S-TEKNISET,G=MAARAYKSET

SVipJOb

Kommerskollegium
(National Board of Trade)
Box 6803

S$-11386 Stockholm

Mrs. Kerstin Carlsson

Simi: (46) 86 90 48 00

Bréfasimi: (46) 86 90 48 40

Tolvupostfang: kerstin.carlsson@kommers.se
X400:C=SE;A=400NET;O=KOMKOLL;S=NAT NOT POINT
Vefsetur: http://www.kommers.se

BRESKA KONUNGSRIKID

Department of Trade and Industry

Standards and Technical Regulations Directorate 2
Bay 327

151 Buckingham Palace Road

London SW 1W 9SS

United Kingdom

Mrs. Brenda O’ Grady

Simi: (44) 1712151488

Bréfasimi: (44) 17 12 151529

X400:S=TI, G=83189, O=DTI, OU1=TIDV, P=HMG DTI,
A=Gold 400,

C=GB

Tolvupostfang: uk98-34@gtnet.gov.uk

Vefsetur: http://www.dti.gov.uk/strd
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EFTA-ESA

Eftirlitsstofnun EFTA (DRAFTTECHREGESA)
Rue de Tréves 74

1040 Bruxelles

Simi: + 322286 1811

Bréfasimi: +32 2 286 1800

Toélvupostfang: DRAFTTECHREGESA @surv.efta.be



